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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 225/2012

z 15. marca 2012,

ktorym sa meni a dopliia priloha II k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 183/2005,
pokial ide o schvalovanie prevddzok, ktoré uvidzaji produkty ziskané z rastlinnych olejov
a zmesovych tukov na pouzitie v krmivich na trh, a pokial ide o osobitné poziadavky na
vyrobu, skladovanie, prepravu olejov, tukov a z nich ziskanych produktov a na ich testovanie na

dioxiny

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 183/2005 z 12. janudra 2005, ktorym sa stanovuji poZia-
davky na hygienu krmiv ('), a najmi na jeho ¢ldnok 27 pism. b)
a f),

kedZe:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 183/2005 sa stanovuji vSeobecné
pravidld hygieny krmiv, podmienky a opatrenia, aby sa
zabezpecilo dodrziavanie podmienok spracovania na
minimalizovanie a kontrolu potencidlnych nebezpecen-
stiev. Prevadzky krmivarskych podnikov musia byt regis-
trované alebo schvélené prislusnym organom. Krmivarske
podnikatelské subjekty z nizsich ¢ldnkov krmivového
retazca st okrem toho povinné ¢erpat krmivo iba z regis-
trovanych alebo schvilenych prevadzok.

() V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 7672009 z 13. jala 2009 o uvddzani krmiv na trh
a ich pouzivani () sa vyzaduje, aby boli krmivd uvadzané
na trh bezpecné a aby bol prislusny druh krmiv vyslovne
uvedeny na oznaCeni. Okrem toho sa v nariadeni
Komisie (EU) ¢. 575/2011 zo 16. jana 2011 o Katalégu
kfmnych surovin (*) uvddza podrobny opis konkrétnych
kfmnych surovin na déely oznacovania.

(3)  Sthra tychto poziadaviek by mala zabezpecit vysledova-
telnost a vysokii troveii ochrany spotrebitela v celom
krmivovom a potravinovom retazci.

() U.v. EU L 35, 8.2.2005, s. 1.
() U.v. EU L 229, 1.9.2009, s. 1.
() U.v. EU L 159, 17.6.2011, 5. 25.

)

Uradné kontroly a kontroly vykondvané krmivarskymi
podnikatel'skymi subjektmi ukazali, Ze niektoré oleje
a tuky a z nich ziskané produkty, ktoré neboli uréené
na pouzitie v krmivach, sa pouzili ako kfmne suroviny,
¢o viedlo k tomu, Ze sa v niektorych krmivach prekrodili
najvyssie pripustné mnozstvd dioxinov stanovené v smer-
nici Eurdépskeho parlamentu a Rady 2002/32[ES zo
7. mdja 2002 o neziaducich litkach v krmivich pre
zvieratd (*). V dosledku toho moézu potraviny zo zvierat
kfmenych kontaminovanym krmivom predstavovat
riziko pre verejné zdravie. Okrem toho stiahnutie konta-
minovanych krmiv a potravin z trhu moze spdsobit
financné straty.

S cielom zvysit hygienu krmiv a bez toho, aby bola
dotknutd pravomoc clenskych $ttov stanovend v ¢lanku
10 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 183/2005, by sa prevadzky,
kde sa dalej spractvajii surové rastlinné oleje a kde sa
vyrabaji produkty ziskané z olejov rastlinného povodu
a zmesovych tukov, mali schvalovat v siilade s uvedenym
nariadenim, pokial st tieto produkty uréené na pouzitie
v krmivéch.

Mali by sa stanovit osobitné poziadavky na vyrobu,
oznacovanie, skladovanie a prepravu uvedenych kimnych
surovin s cielom zohladnit skiisenosti ziskané pri uplat-
fiovani systémov zaloZenych na analyze nebezpecenstva
a kritickych kontrolnych bodov (HACCP).

Posilnené monitorovanie dioxinov by ulahc¢ilo odhalenie
pripadov nedodrziavania pravidiel a presadzovanie prav-
nych predpisov o krmivach. Aby sa zniZzilo riziko, Ze sa
kontaminované produkty dostant do potravinového
retazca, je potrebné krmivirskym podnikatelskym
subjektom ulozit povinnost testovat tuky, oleje a z
nich ziskané produkty na dioxiny a na PCB podobné
dioxinom a podporit tak stratégiu zniZzovania expozicie

(* U. v. ES L 140, 30.5.2002, s. 10.
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obéanov EU dioxinom. Riziko kontaminacie dioxinmi by
malo byt zdkladom vypracovania plinu monitorovania.
Zodpovednost za uvadzanie bezpe¢nych krmiv na trh
nestt krmivarske podnikatelské subjekty. Naklady na
analyzy by preto mali hradit v plnom rozsahu. Podrobné
ustanovenia o odbere vzoriek a analyze, ktoré sa nena-
chddzaji v tomto nariadeni, by preto mali zostat v pravo-
moci ¢lenskych Stitov. Okrem toho sa clenské staty
vyzyvaji, aby sa zamerali na kontrolu krmivérskych
podnikatelskych subjektov, na ktoré sa monitorovanie
dioxinov nevztahuje, ale ktoré ziskavaji uvedené
produkty.

Povinny systém monitorovania rizik nesmie ovplyvnit
povinnost krmivarskych podnikatel'skych subjektov splnit
poziadavky pravnych predpisov Unie tykajicich sa
hygieny krmiv. Mal by byt zacleneny do spravnych
hygienickych postupov a systému zaloZeného na HACCP.
V rdmci schvdlenia krmivarskeho podnikatelského
subjektu by to mal overif prislusny organ. Pravidelné
preskiimanie vlastného postidenia rizik, ktoré vykonava
subjekt, by malo zohladnit vysledky monitorovania
dioxinov.

V zdujme viacSej transparentnosti by laboratéria, ktoré
vykondvaji analyzy obsahu dioxinov, mali mat povin-
nost informovat o vysledkoch, ktoré prekracuji najvyssie
pripustné mnozstvd stanovené v smernici 2002/32]ES,
nielen krmivérske podnikatel'ské subjekty, ale aj prislusny
orgdn; tdto povinnost neoslobodzuje krmivarsky
podnikatelsky subjekt od jeho povinnosti informovat
prislusny organ.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a

statoch.

V Bruseli 15. marca 2012

(10)

(11)

(12)

S cielom overit G¢innost ustanoveni o povinnom moni-
torovani dioxinov a jeho zacleneni do systémov HACCP
krmivdrskych podnikatelskych systémov by sa malo
stanovit, aby sa po dvoch rokoch uskuto¢nilo preskima-
nie.

Prislusnym orgdnom a krmivarskym podnikatel'skym
subjektom by sa mal poskytniit dostatoény cas na to,
aby mali moznost prisposobit sa ustanoveniam tohto
nariadenia.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat a Eurdpsky parlament ani Rada proti
nim nevzniesli ndmietku,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha 1l k nariadeniu (ES) ¢. 183/2005 sa meni a dopliia
v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 16. septembra 2012.

priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 183/2005 sa meni a dopliia takto:
1. Za nédzov prilohy II sa vkladd tento oddiel:
»,VYMEDZENIE POJMOV
Na tcely tejto prilohy sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:
a) JSarza’ je identifikovatelné mnozstvo krmiva, ktoré méd vykazovat jednotné vlastnosti, akym je napriklad povod,
druh, typ balenia, baliarer1, odosielatel alebo oznacenie a v pripade vyrobného procesu jednotka vyrobend v jednom

zariaden{ s pouzitim jednotnych vyrobnych parametrov, alebo viacero takychto jednotiek, ked st vyrobené v konti-
nudlnom poradi a skladované spolu;

=5
=

,produkty ziskané z rastlinnych olejov* sii vSetky produkty ziskané zo surovych alebo recyklovanych rastlinnych
olejov oleochemickym spracovanim alebo spracovanim bionafty, destiliciou alebo chemickou ¢ fyzikdlnou rafind-
ciou s vynimkou rafinovaného oleja;

¢) ,zmieSavanie tukov' je zmieSavanie surovych olejov, rafinovanych olejov, Zivocisnych tukov, recyklovanych olejov
z potravindrskeho priemyslu afalebo z nich ziskanych produktov na tcely vyroby zmesového oleja alebo tuku
s vynimkou pripadov, ked ide vyhradne o skladovanie po sebe nasledujtcich Sarzi.“

2. Do oddielu s nizvom ZARIADENIE A VYBAVENIE sa doplia tento bod:

,10. V sidlade s ¢ldnkom 10 ods. 3 st predmetom schvalovania prevadzky, ktoré na dcely uvddzania produktov na trh
na pouzitie v krmivich vykondvaji jednu alebo viac z tychto ¢innosti:

a) spracovanie surovych rastlinnych olejov s vynimkou surovych rastlinnych olejov patriacich do rozsahu
posobnosti nariadenia (ES) ¢. 852/2004;

b) oleochemickd vyroba mastnych kyselin;
¢) vyroba bionafty;
d) zmieSavanie tukov.”
3. Do oddielu s ndzvom VYROBA sa doplnajii tieto body:

,7. Prevadzky, v ktorych sa zmieSavaji tuky a ktoré uvddzaju produkty urcené na pouzitie ako krmivo na trh,
uchovavaji vietky produkty, ktoré st urcené na pouzitie ako krmivo, oddelené od produktov urenych na iné
tcely, pokial produkty uréené na iné tcely nie st v stilade:

— s poziadavkami tohto nariadenia alebo ¢linku 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 852/2004 a
— s prilohou I k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/32/ES (*).
8. V oznaleni produktov sa jasne uvddza, ¢i si urcené na pouzitie ako krmivd alebo na iné ucely. Ak vyrobca

deklaruje, Ze urcitd Sarza produktu nie je uréend na pouzitie ako krmivo alebo ako potravina, subjekt nesmie
neskor tato deklardciu v dalsich ¢ldnkoch refazca zmenit.

* U. v. ES L 140, 30.5.2002, s. 10.*

4. Do oddielu s nizvom KONTROLA KVALITY sa doplia tento oddiel:

,MONITOROVANIE DIOXINOV

1. Krmivarske podnikatelské subjekty, ktoré uvadzaji na trh tuky, oleje alebo produkty z nich ziskané, ktoré sa
urCené na pouzitie v krmivach vritane kfmnej zmesi, analyzuji tieto produkty v akreditovanych laboratéridch
s cielom urcit obsah dioxinov a PCB podobnych dioxinom v stilade s nariadenim Komisie (ES) €. 152/2009 ().

2. S cielom doplnit systém HACCP krmivdrskeho podnikatelského subjektu sa analyzy uvedené v bode 1 vykondvaji
minimdlne v takomto pomere:

a) spracovatelia surovych rastlinnych olejov:
i) analyzuje sa 100 % 3arzi surového kokosového oleja. Sarzu méze tvorit najviac 1 000 ton tychto produktov;

i) analyzuje sa 100 % Sarzi produktov ziskanych z rastlinnych olejov s vynimkou glycerolu, lecitinu a Zivic
uréenych na pouzitie ako krmivo. Sarzu méze tvorit najviac 1 000 ton tychto produktov;
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b)

Ke¥

&

o

vyrobcovia Zivocisneho tuku:

vykond sa jedna reprezentativna analyza na kazdych 2 000 ton Zzivo¢isneho tuku a z nich ziskanych produktov
patriacich do kategérie 3, ako je stanovené v clanku 10 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
& 1069/2009 ();

subjekty spractivajice rybi olej:
i) analyzuje sa 100 % Sarzi rybicho oleja, ak sa vyrdba:
— z produktov ziskanych zo surového rybieho oleja s vynimkou rafinovaného rybicho oleja,

— z produktov rybolovu, ktoré neboli predmetom monitorovania a ktoré maji neurceny povod alebo
pochddzaji z Baltského mora,

— z vedlajsich rybich produktov zo zariaden{ spractivajicich ryby na ludski spotrebu, ktoré nie st
schvalené EU,

— z tresky belasej alebo z menhadena;

Sarzu moze tvorit najviac 1 000 ton rybieho oleja;

—
=
=

analyzuje sa 100 % odchddzajicich Sarzi produktov ziskanych zo surového rybieho oleja s vynimkou
rafinovaného rybieho oleja. Sarzu moéze tvorit najviac 1 000 ton tychto produktov;

iii) pokial ide o rybi tuk, ktory nie je uvedeny v bode i), vykond sa jedna reprezentativna analyza na kazdych
2 000 ton;

iv) rybi olej dekontaminovany tradne schvdlenym oSetrenim sa analyzuje podla zdsad HACCP v stlade
s ¢lankom 6;

oleochemicky priemysel a odvetvie vyroby bionafty:

i) analyzuje sa 100 % prichddzajicich Sarzi surového kokosového oleja a produktov ziskanych z rastlinnych
tukov s vynimkou glycerolu, lecitinu a Zivic, Zivo¢isnych tukov neuvedenych v pismene b), rybieho oleja
neuvedeného v pismene c), recyklovanych olejov z potravindrskeho priemyslu a zmesovych tukov uréenych

na pouzitie ako krmivo. SarZu méze tvorit najviac 1 000 ton tychto produktov;

ii) analyzuje sa 100 % $arzi produktov ziskanych spracovanim produktov uvedenych v pismene i) s vynimkou
glycerolu, lecitinu a Zivic;

prevadzky zmieavajiice tuky:

i) analyzuje sa 100 % prichddzajicich 3arzi surového kokosového oleja a produktov ziskanych z rastlinnych
tukov s vynimkou glycerolu, lecitinu a Zivic, Zivo¢iSnych tukov neuvedenych v pismene b), rybieho oleja
neuvedeného v pismene c), recyklovanych olejov z potravindrskeho priemyslu a zmesovych tukov urcenych

na pouzitie ako krmivo. Sarzu méze tvorit najviac 1 000 ton tychto produktov,
alebo

ii) vykond sa analyza 100 % Sarz{ zmesovych tukov uréenych na pouzitie ako krmivo. Sarzu moéze tvorit
najviac 1 000 ton tychto produktov.

V stvislosti so svojim postidenim rizik krmivdrsky potravindrsky subjekt ozndmi prislusnému orgdnu, ktord
alternativu si zvolil;

vyrobcovia kfmnych zmesi pre zvieratd uréené na produkciu potravin s vynimkou vyrobcov uvedenych
v pismene e):

i) analyzuje sa 100 % prichddzajicich SarZi surového kokosového oleja a produktov ziskanych z rastlinnych
tukov s vynimkou glycerolu, lecitinu a Zivic, Zivo¢isnych tukov neuvedenych v pismene b), rybieho oleja
neuvedeného v pismene c), recyklovanych olejov z potravindrskeho priemyslu a zmesovych tukov uréenych

na pouzitie ako krmivo. Sarzu méze tvorit najviac 1 000 ton tychto produktov;

i) pokial ide o vyrdbané kfmne zmesi obsahujtce produkty uvedené v bode i), vykondva sa analyza vzoriek
v rozsahu 1 % Sarzi.

3. Ak mozno preukdzat, Ze homogénna zdsielka je vdc3ia, ako je maximdlna velkost Sarze uvedend v bode 2, a Ze sa

z nej odobrali vzorky reprezentativnym sposobom, vysledky analyzy riadne odobranej a zapecatenej vzorky sa
budt povazovat za prijatelné.
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. Ak krmivérsky podnikatel'sky subjekt preukaze, Ze urcitd Sarza produktu alebo vietky zlozky urcitej Sarze podla

bodu 2, ktoré pouzije pri svojich operdcidch, uz boli analyzované v skorsej fize vyroby, spracovania alebo
distribtcie alebo Ze splhaji poziadavky bodu 2 pism. b) alebo pism. ¢) bodu iii), krmivarsky podnikatel'sky subjekt
sa oslobodzuje od povinnosti analyzovat tito Sarzu a analyzuje ju podla vSeobecnych zdsad HAACP v stlade
s ¢lankom 6.

. Ku kazdej dodévke produktov uvedenych v bode 2 pism. d) bode i), pism. €) bode i) a pism. f) bode i) sa dolozi

doklad, ze tieto produkty alebo vsetky ich zlozky boli analyzované alebo Ze splnaji poziadavky bodu 2 pism. b)
alebo pism. ¢) bodu iii).

. Ak vietky prichddzajice $arze produktov uvedenych v bode 2 pism. d) bode i), pism. e) bode i) a pism. f) bode i),

ktoré vstupujii do vyrobného procesu, boli analyzované v stilade s poziadavkami tohto nariadenia a ak mozno
zarucit, Ze vyrobny proces, manipuldcia s produktmi a ich skladovanie nezvysuje kontamindciu dioxinmi, krmi-
vérsky podnikatelsky subjekt sa oslobodzuje od povinnosti analyzovat konecny vyrobok a analyzuje ho podla
vSeobecnych zdsad HACCP v stilade s ¢clankom 6.

. Ked krmivérsky podnikatel'sky subjekt poverf urcité laboratérium vykonanim analyzy podla bodu 1, udeli labo-

ratériu pokyn, aby v pripade, ze budid prekrocené najvyssie pripustné mnozstvd dioxinov stanovené v bodoch 1
a 2 oddielu V prilohy I k smernici 2002/32/ES, ozndmilo vysledky uvedenej analyzy prislusnému orgénu.

Ked krmivarsky podnikatel'sky subjekt poveri vykonanim analyzy laboratérium, ktoré md sidlo v inom ¢lenskom
Stdte, ako md krmivarsky podnikatel'sky subjekt, ktory si analyzu objednéva, udeli tomuto laboratériu pokyn, aby
podalo spravu svojmu prislusnému orgdnu, ktory informuje prislusny orgdn clenského $titu, v ktorom mé
krmivérsky podnikatel'sky subjekt sidlo.

Ak krmivirske podnikatelské subjekty poveria laboratérium so sidlom v tretej krajine, informuji prislusny orgdn
clenského $tatu, v ktorom maji sidlo. Je potrebné predlozit dokazy, ze laboratérium vykondva analyzu v silade
s nariadenim (ES) ¢. 152/2009.

. Poziadavky na testovanie na dioxiny sa preskiimaji do 16. marca 2014.

() U.v. EU L 54, 26.2.2009, s. 1.
¢* U.v. EU L 300, 14.11.2009, s. 1.

5. Do oddielu s ndzvom SKLADOVANIE A PREPRAVA sa doplia tento bod:

.7. Kontajnery, ktoré maji slazit na skladovanie alebo prepravu zmesovych tukov, olejov rastlinného povodu alebo

produktov z nich ziskanych, ktoré sd urcené na pouzitie v krmivach, sa nesmi pouzit na prepravu ani skladovanie
inych produktov, pokial tieto produkty nespliaji poziadavky:

— tohto nariadenia alebo ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 852/2004 a
— prilohy I k smernici ¢ 2002/32/ES.
Ak existuje riziko kontamindcie, uchovavajii sa oddelene od akéhokolvek iného nékladu.

Ak toto oddelenie nie je mozné, kontajnery sa Gcinne vycistia tak, aby boli odstrdnené vietky stopy produktu, ak
sa uvedené kontajnery pouzili na produkty, ktoré nespliiaji poziadavky:

— tohto nariadenia alebo ¢linku 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 852/2004 a
— prilohy I k smernici € 2002/32/ES.

Zivocisne tuky kategérie 3 stanovené v ¢lanku 10 nariadenia (ES) & 1069/2009, ktoré s urcené na pouzitie
v krmivéch, sa uskladfiuji a prepravuji v stlade s uvedenym nariadenim.”
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EI'J) ¢. 226/2012
z 15. marca 2012,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1730/2006, pokial ide o podmienky pouzitia kyseliny
benzoovej (drzitel povolenia Emerald Kalama Chemical BV)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych litkach
ur¢enych na pouzivanie vo vyZzive zvierat ('), a najmd na jeho
¢lanok 13 ods. 3,

kedZe:

(1)  Pripravok kyselina benzoovd, ktory patri do kategérie
doplnkovych létok ,zootechnické doplnkové latky“, bol
povoleny na desat rokov ako kimna doplnkova latka na
pouzitie pre odstavené prasiatka nariadenim Komisie (ES)

¢ 1730/2006 (%) a na pouzitie pre o$ipané na vykrm

nariadenim Komisie (ES) ¢. 1138/2007 (3).

(20 V stlade s c¢ldnkom 13 ods. 3 nariadenia (ES)
¢ 18312003 drzitel povolenia navrhol zmenu
podmienok povolenia pripravku kyseliny benzoovej ako
kimnej doplnkovej litky pre odstavené prasiatka, a to
vypustenim podmienky tykajiicej sa zahrnutia uvedeného
pripravku do kimnych zmesi prostrednictvom premixu
a tpravou podmienok tykajicich sa doplnkovych krmiv.
K Ziadosti prilozil relevantné podporné tdaje. Komisia
tito Ziadost postiipila Eurépskemu tdradu pre bezpe¢nost
potravin (dalej len ,tirad).

3)  Urad vo svojom stanovisku zo 6. septembra 2011 ()
dospel k zaveru, Ze neexistuje dovod, aby sa pokracovalo
v obmedzovani zahrnutia pripravku kyseliny benzoovej
do kfmnych zmesi prostrednictvom premixov. Urad
vyhodnotil obmedzenia pouzivania doplnkovej ldtky
v doplnkovom krmive stanovené nariadenim (ES)
¢. 1138/2007 ako dostatocné a uplatnitelné na odsta-
vené prasiatka.

(4)  Podmienky stanovené v ¢ldnku 5 nariadenia (ES)
¢. 1831/2003 st splnené.

(5)  Nariadenie (ES) ¢. 1730/2006 by sa preto malo zodpo-
vedajiicim sposobom zmenit a doplnit.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha k nariadeniu (ES) ¢. 1730/2006 sa nahradzuje prilohou
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 15. marca 2012

() U. v. EU L 268, 18.10.2003, s. 29.
() U.v. EU L 325, 24.11.2006, s. 9.
() U.v. EU L 256, 2.10.2007, s. 8.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO

() EFSA Journal (Vestnik EFSA) 2011; 9(9):2358.
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PRILOHA
LPRILOHA
Minimélny | Maximélny
Identifika¢né . o _— 1 . . 1. | Druh alebo o obsah obsah . .
» .| Nézov drzitela y Zlozenie, chemicky vzorec, opis, analytickd L Maximélny . . Koniec platnosti
¢islo doplnkovej povolenia Doplnkovi litka etoda kategéria vek mgfkg kompletného Iné ustanovenia povolenia
licky zvierat krmiva s 12 % obsahom
vlhkosti

[ ]

Kategoria zootechnickych doplnkovych litok. Funkénd skupina: iné zootechnické doplnkové litky (zlepSenie parametrov vykonnosti: prirastok hmotnosti alebo pomer spotreby krmiva
k prirastku hmotnosti

4d210 Emerald Kalama | kyselina ZloZenie doplnkovej ldtky: prasiatka — — 5000 | 1. Zmes roznych zdrojov kyseliny 14.12.2016
Chemical BV benzoové tselina b (2 99,9 % (odstave- benzoovej nesmie v kompletnom
yselina benzoova (> 99,9 %) né) krmive prekro¢it najvyssie pripustné
mnozstvo 5 000 mg/kg kompletného
Charakteristika ticinnej ldtky: krmiva.v glke P

kyselina benzénkarboxylovd, kyselina e o )

fenylkarboxylovd C;H,O 2. Odporicand minimdlna davka:

o CAS: 65.85 07 62 5000 mg/kg kompletného krmiva.
islo : 65-85-

Maximélna hodnota v: 3. Doplnkovym krmivom s obsahom
kyseliny benzoovej sa nesmi kimit
odstavené prasiatka priamo, ak nie je
dokladne zmiesané s inymi kimnymi
surovinami v rdmci dennej kimnej
Analytickd metoda (1) davky.

kyseline ftalovej: < 100 mg/kg
bifenyle: < 100 mg/kg

Kvantifikicia ~ kyseliny  benzoovej
v kimnej doplnkovej ldtke: titricia
hydroxidom sodnym (Eurépsky lieko-

4. Pre odstavené prasiatka do hmotnosti
25 kg.

pis, monografia 0066). 5. Na Ucely bezpecnosti: pri manipuldcii
Kvantifikicia ~ kyseliny  benzoovej sa odporica pouzit ochrannd dychaciu
v premixe a krmive: kvapalinové chro- masku a rukavice.

matografia (HPLC) s reverznou fizou
ultrafialovou (UV) detekciou (RP-
HPLC/
UV) — metdda zalozend na 1SO9231:
2008.

N

2

sisdoang yruisoa Luper

/

awun [

(") Podrobné informécie o analytickych metddach si k dispozicii na tejto internetovej strinke referen¢ného laboratéria: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx.“

L1
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EI'J) ¢ 227/2012
z 15. marca 2012,

ktoré sa tyka povolenia Lactococcus lactis (NCIMB 30117) ako kimnej doplnkovej litky pre vSetky
druhy zvierat

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych ldtkach
urCenych na pouzivanie vo vyZzive zvierat (!), a najmd na jeho
¢lanok 9 ods. 2,

kedZe:

(1) V nariaden (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje povolovanie
doplnkovych latok uréenych na pouzivanie vo vyzive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto
povoleni.

(2)  Vstlade s ¢lankom 7 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 bola
predlozend ziadost o povolenie Lactococcus lactis (NCIMB
30117). K uvedenej ziadosti boli pripojené udaje
a doklady vyzadované podla ¢lanku 7 ods. 3 nariadenia
(ES) & 1831/2003.

(3)  Ziadost sa tyka povolenia Lactococcus lactis (NCIMB
30117) ako kimnej doplnkovej latky pre vsetky druhy
zvierat, ktord sa md zaradit do kategérie doplnkovych
latok ,technologické doplnkové latky*.

(4)  Eurbpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,drad”)
dospel vo svojom stanovisku zo 16. novembra 2011 (3
k zdveru, 7e Lactococcus lactis (NCIMB 30117) nemd za
navrhovanych podmienok pouzivania nepriaznivy tcinok
na zdravie zvierat, zdravie [udi ani na Zivotné prostredie

a Ze pouzitie tohto pripravku ma potencidl zlepsit
produkciu  sildze zo vsetkych objemovych krmiv
prostrednictvom znizenia pH a zvySenia konzervécie
susiny. Urad nepovaZuje osobitné poziadavky na moni-
torovanie po uvedeni na trh za potrebné. Urad tiez overil
spravu o metdde analyzy kimnych doplnkovych latok
v krmive, ktorti predlozilo referen¢né laboratérium zria-
dené nariadenim (ES) ¢. 1831/2003.

(5)  Z posudenia Lactococcus lactis (NCIMB 30117) vyplyva, Ze
podmienky na udelenie povolenia v zmysle clanku 5
nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 st splnené. Preto by sa
pouzivanie tohto pripravku malo schvdlit podla prilohy

k tomuto nariadeniu.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pripravok uvedeny v prilohe, ktory patri do kategérie doplnko-
vych latok ,technologické doplnkové latky“ a do funkénej
skupiny ,doplnkové latky do sildze®, sa za podmienok stanove-
nych v uvedenej prilohe povoluje ako doplnkovd litka vo
vyZive zvierat.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 15. marca 2012

() U.v. EU L 268, 18.10.2003, s. 29.
(®) Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2011; 9(12):2448.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA

Identifikacné
Cislo doplnkovej
latky

Nézov drzitela
povolenia

Doplnkova ldtka

Zlozenie, chemicky vzorec, opis, analytickd
metdda

Druh alebo
kategéria
zvierat

Maximadlny
vek

Minimdlny
obsah

Maximélny
obsah

CFU[kg cerstvého
materidlu

Ostatné ustanovenia

Koniec platnosti
povolenia

Kategéria tech

nologickych doplnkovych litok. Funkénd skupina: doplnkové litky do sildze

1k2083

Lactococcus lactis
(NCIMB 30117)

ZloZenie doplnkovej ldtky

Pripravok Lactococcus lactis (NCIMB
30117) obsahujtici najmenej 5 x 1010
CFU/g doplnkovej latky.

Charakteristika ticinnej ldtky
Lactococcus lactis (NCIMB 30117).

Analytickd metdda (1)

Kvantifikdcia v kfmnej doplnkovej
latke: metdda liatych platni s pouzitim
MRS agaru (ISO 15214).

Identifikdcia: gélova elektroforéza
s pulznym polom (PFGE).

vietky
druhy

zvierat

1. V ndvode na pouzitie doplnkovej latky

a premixu je potrebné uviest teplotu
pri skladovani a lehotu skladova-
telnosti.

. Minimdlna ddvka doplnkovej latky, ak

sa nepouziva v kombindcii s inymi
mikroorganizmami ako doplnkovymi
litkami do silaze: 1x 10% CFU/kg
Cerstvého materidlu.

. Na tcely bezpecnosti: pri manipuldcii

sa odporica  pouzitie
dychacej masky a rukavic.

ochrannej

5. aprila 2022

(") Podrobné informécie o analytickych metddach st k dispozicii na tejto internetovej stranke referencéného laboratéria: http://irmm.jrc.ec.curopa.cu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx.

C10Ce91
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EI'J) ¢. 228/2012
z 15. marca 2012,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospodarskych
tthov. a o osobitnych ustanoveniach pre  urdité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jtna 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) & 543/2011 sa v stlade
s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zéklade
ktorych Komisia stanovuje pausalne hodnoty na dovoz

z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pauddlne dovozné hodnoty sa vypocitaju kazdy pracovny
deti v stlade s ¢lankom 136 ods. 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) & 5432011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budniif Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej iinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) ¢. 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda ucinnost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 15. marca 2012

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausdlne dovozné hodnoty na urlovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)
Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 IL 51,1
JO 68,6
MA 57,8
TN 84,0
TR 97,9
77 71,9
0707 00 05 JO 225,1
TR 174,9
77 200,0
0709 91 00 EG 91,5
77 91,5
0709 93 10 MA 64,2
TR 121,7
77 93,0
0805 10 20 EG 53,0
IL 75,6
MA 65,8
TN 76,9
TR 62,9
77 66,8
080550 10 EG 69,0
MA 69,1
TR 56,0
77 64,7
0808 10 80 AR 89,5
BR 88,4
CA 119,9
CL 104,1
CN 115,1
MK 33,9
Us 159,8
77 101,5
0808 30 90 AR 95,3
CL 127,3
CN 47,7
ZA 91,4
77 90,4

() Nomenklattra krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ“ znamend ,iného
povodu®.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 229/2012
z 15. marca 2012,

ktorym sa stanovuji dovozné cld v sektore obilnin uplatnitelné od 16. marca 2012

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospodarskych
tthov. a o osobitnych  ustanoveniach pre  urdité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (EU) ¢. 642/2010 z 20. jila
2010 o pravidlich na uplatiovanie nariadenia Rady (ES)
¢ 1234/2007, pokial ide o dovozné cld pre sektor obilnin (3),
a najmi na jeho ¢lanok 2 ods. 1,

kedZe:

(1)  V &lanku 136 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007 sa
ustanovuje, Ze dovozné cld na produkty patriace pod
Ciselné  znaky KN 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (pSenica makka, na siatie), ex 1001 99 00
(pSenica makkd vysokej kvality, ind ako na siatie),
1002 10 00, 1002 90 00, 10051090, 1005 90 00,
1007 10 90 a 1007 90 00 st rovnaké ako intervencnd
cena platnd pre tieto produkty pri dovoze, zvySend
0 55% a znizend o dovoznil cenu cif uplatnitelni na
prislusnd zésielku. Toto clo vsak nesmie prekrocit colnt
sadzbu uvedent v Spoloénom colnom sadzobniku.

(20  V ¢dlanku 136 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007 sa
ustanovuje, Ze na ucely vypoctu dovozného cla uvede-
ného v odseku 1 uvedeného ¢lanku sa pre predmetné
produkty pravidelne stanovuji reprezentativne dovozné
ceny cif.

(3)  Vsulade s ¢lankom 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 642/2010
sa na vypocet dovozného cla na produkty patriace
pod &iselné znaky KN 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (pSenica makkd, na siatie), ex 1001 99 00
(pSenica makka vysokej kvality, ind ako na siatie),
1002 10 00, 1002 90 00, 10051090, 1005 90 00,
1007 1090 a 1007 90 00 pouzije reprezentativna
dovozna cena cif, ktord sa denne stanovuje podla metédy
ustanovenej v ¢lanku 5 uvedeného nariadenia.

(4  Na obdobie od 16. marca 2012 by sa mali stanovit
dovozné cld, ktoré sa budi uplatiovat, az kym neza¢nd
platit novostanovené cla.

(5)  KedZze je potrebné zabezpecit, aby sa toto opatrenie
zacalo uplatilovat ¢o najskor po spristupneni aktualizo-
vanych tdajov, je vhodné, aby toto opatrenie nadobudlo
ucinnost dnom jeho uverejnenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Od 16. marca 2012 st dovozné cld v sektore obilnin uvedené
v ¢ldnku 136 ods. 1 nariadenia (ES) & 1234/2007 stanovené
v prilohe I k tomuto nariadeniu na zdklade podkladov uvede-
nych v prilohe IL

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda u¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 15. marca 2012

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, 5. 1.
() U.v. EU L 187, 21.7.2010, s. 5.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA 1

Dovozné cli na produkty uvedené v clinku 136 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007, uplatnitelné od
16. marca 2012

Ciselny znak KN Opis tovaru Dov?]iz&i /Blo 0
1001 19 00 PSENICA (obycajnd) tvrdd vysokej kvality 0,00
1001 11 00

strednej kvality 0,00

nizkej kvality 0,00

ex 1001 91 20 PSENICA mikkd, na siatie 0,00

ex 1001 99 00 PSENICA mikkd vysokej kvality, ind ako na siatie 0,00

1002 10 00 RAZ 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKURICA na siatie, ind ako hybrid 0,00

1005 90 00 KUKURICA ind ako na siatie (%) 0,00

1007 10 90 CIROK, zrnd, iné ako hybrid na siatie 0,00
1007 90 00

(1) Dovozca moze v silade s ¢linkom 2 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 642/2010 vyuZit zniZenie cla o:

— 3 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachddza v Stredozemnom mori (za Gibraltdrskym prielivom) alebo v Ciernom mori a ak tovar
prichddza do Unie cez Atlanticky ocedn alebo cez Suezsky prieplav,

— 2 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachidza v Dénsku, v Esténsku, v Irsku, v Lotyisku, v Litve, v Polsku, vo Finsku, vo Svédsku,
v Spojenom krdlovstve alebo v atlantickych pristavoch na Iberskom polostrove a ak tovar prichiddza do Unie cez Atlanticky ocedn.

() Dovozca moéze vyuZit pausdlnu zlavu 24 EURJt, ak s splnené podmienky stanovené v clinku 3 nariadenia (EU) ¢. 642/2010.
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PRILOHA I

Podklady na vypocet ciel stanovenych v prilohe I
1.3.2012-14.3.2012

1. Priemerné hodnoty za referencné obdobie uvedené v ¢ldnku 2 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 642/2010:

(EUR}t)
Obycajna Kukurica PSenica tvrdd Pienica tvrdd PSenica tvrdd
psenica (') vysokej kvality | strednej kvality () | nizkej kvality (?)
Burza Minnéapolis Chicago — — —
Kvotécia 241,57 195,02 — — —
Cena FOB USA — — 309,02 299,02 279,02
Prémia — Zaliv 88,06 18,76 — — —
Prémia — Velké jazerd — — — —

(') Pozitivna prémia 14 EUR[t zahrnutd [cldnok 5 ods. 3 nariadenia (EU) & 642/2010].
(}) Negativna prémia 10 EUR/t (cldnok 5 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 642/2010).
(}) Negativna prémia 30 EUR[t (¢cldnok 5 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 642/2010).

2. Priemerné hodnoty za referenéné obdobie uvedené v clanku 2 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 642/2010:

Ndklady na prepravu: Mexicky zéliv — Rotterdam:

Néklady na prepravu: Velké jazerd — Rotterdam:

15,55 EUR/t
—EUR[t
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 230/2012
z 15. marca 2012,
ktorym sa menia a doplfiaji reprezentatlvne ceny a vyska dodatocnych dovoznych ciel na niektoré
produkty v sektore cukru stanovené vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 971/2011 na hospodarsky rok
2011/2012
EUROPSKA KOMISIA, () Udaje, ktoré ma Komisia v sticasnosti k dispozicii, vedd

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospoddrskych
tthov a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urdité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jina
2006, ktorym sa stanovujﬁ podrobné pravidld implementdcie
nariadenia Rady (ES) ¢. 318/2006, pokial ide o obchodovanie
s tretimi krajinami v sektore cukru (3), a najmd na jeho ¢ldnok
36 ods. 2 druhy pododsek druhi vetu,

kedZe:

(1) Vyska reprezentativnych cien a dodato¢nych ciel uplatni-
telnych na dovoz bieleho a surového cukru a urcitych
sirupov na hospoddrsky rok 2011/12 sa stanovila vo
vykondvacom nariadeni Komisie (EU) ¢. 971/2011 (3).
Tieto ceny a cld sa naposledy zmenili a doplnili vykond-
vacim nariadenim Komisie (EU) ¢. 192/2012 (4).

k zmene a doplneniu uvedenych stim v stilade s ¢ldinkom
36 nariadenia (ES) ¢. 951/2006.

(3)  KedZe je potrebné zabezpecit, aby sa toto opatrenie
zalalo uplatilovat ¢o najskor po spristupneni aktualizo-
vanych ddajov, je vhodné, aby toto opatrenie nadobudlo
G¢innost diiom jeho uverejnenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Reprezentativne ceny a dodato¢né cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢lanku 36 nariadenia (ES) € 951/2006,
stanovené vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 971/2011 na
hospodérsky rok 2011/2012, sa menia a doplnajii a uvddzaji
sa v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobida u¢innost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 15. marca 2012

. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
. EU L 178, 1.7.2006, s. 24.
. EU L 254, 30.9.2011, s. 12.
.EU L 69, 8.3.2012, s. 13.

[@NeNeNeN
<< =< =

o~ —
™

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

patriace pod C&iselny znak KN 1702 90 95 uplatnitel'né od 16. marca 2012

Zmenené a doplnené reprezentativne ceny a dodatoéné dovozné cld na biely cukor, surovy cukor a produkty

(v EUR)

Ciselny znak KN

Vyska reprezentativnej ceny na 100 kg
netto daného produktu

daného produktu

Vyska dodatocného cla na 100 kg netto

1

17011210
17011290
17011310
170113 90
1701 14 10
1701 14 90
1701 91 00
1701 99 10
1701 99 90
170290 95

1

1

1

1

1

2

2

2

3

Py

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

42,21
42,21
42,21
42,21
42,21
42,21
49,75
49,75
49,75

0,50

0,00
1,94
0,00
2,24
0,00
2,24
2,54
0,00
0,00
0,22

(") Stanovené pre Standardnd kvalitu definovand v bode III prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Stanovené pre Standardnd kvalitu definovant v bode II prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Stanovené na 1 % obsahu sacharézy.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE EUR()PSKE] RADY
z 1. marca 2012

o volbe predsedu Eurdpskej rady
(2012/151/EU)

EUROPSKA RADA,

so zretefom na Zmluvu o Eurdpskej Gnii, a najmé na jej ¢lanok
15 ods. 5,

kedZe:

(1)  Dtia 1. decembra 2009 bol rozhodnutim Eurdpskej rady
2009/879/EU (') za predsedu Eurépskej rady na obdobie
od 1. decembra 2009 do 31. mdja 2012 zvoleny pédn
Herman VAN ROMPUY.

(2)  V stlade so zmluvou moze byt osoba vo funkcii pred-
sedu Eurdpskej rady opitovne zvolend na jedno funkéné

obdobie,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Clanok 1

Tymto sa za predsedu Eurdpskej rady na obdobie od 1. jina
2012 do 30. novembra 2014 opitovne voli pin Herman VAN
ROMPUY.

() U.v. EU L 315, 2.12.2009, s. 48.

Clanok 2

Toto rozhodnutie ozndmi panu Hermanovi VAN ROMPUY gene-
ralny tajomnik Rady.

Uverejni sa v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

V Bruseli 1. marca 2012

Za Eurdpsku radu
predseda
H. VAN ROMPUY
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ROZHODNUTIE RADY 2012/152/SZBP
z 15. marca 2012,

ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie 2010/413/SZBP o restriktivnych opatreniach vo&i Irdnu

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o Eurépskej tnii, a najmd na jej
¢lanok 29,

kedZe:

(1)

1

(")
)

Rada prijala 26. jila 2010 rozhodnutie 2010/413/SZBP
o restriktivnych opatreniach vo¢i Irdnu (!).

Rada  prijala  23. janudra 2012  rozhodnutie
2012/35/SZBP, ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie
2010/413/SZBP (), ako reakciu na vdzne a prehlbujice
sa znepokojenie Rady spOsobené povahou jadrového
programu v Irdne.

V tejto suvislosti by sa malo dalej rozvijat uplatiiovanie
cielenych finanénych opatreni poskytovatelmi $pecializo-
vanych sluzieb v oblasti finan¢énych sprav v sdlade
s rozhodnutim 2010/413/SZBP.

Rozhodnutie 2010/413/SZBP by sa malo zodpoveda-
jucim sposobom zmenit a doplni,

U. v. EU L 195, 27.7.2010, s. 39.
U. v. EU L 19, 24.1.2012, 5. 22.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
V cénku 20 rozhodnutia 2010/413/SZBP sa doplna tento
odsek:

,12.  Bez toho, aby tym boli dotknuté vynimky ustanovené
v tomto ¢lanku, sa zakazuje poskytovat osobdm a subjektom
uvedenym v odseku 1 $pecializované sluzby v oblasti finan¢-
nych sprdv, ktoré sa pouZivaji na vymenu finan¢nych
tdajov.”

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobdda G¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 15. marca 2012

Za Radu
predseda
N. WAMMEN



16.3.2012 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 77/19
ROZHODNUTIE EUROPSKE] CENTRALNEJ BANKY
z 5. marca 2012
o akceptovatelnosti obchodovatelnych dlhovych ndstrojov vydanych alebo plne garantovanych
Helénskou republikou v sivislosti s ponukou Helénskej republiky na vymenu dlhovych néstrojov
(ECB/2012/3)
(2012/153/EU)
RADA GUVERNEROV EUROPSKE] CENTRALNE] BANKY, (3)  Rada guvernérov rozhodla o tom, Ze by sa malo poza-

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na
jej ¢lanok 127 ods. 2 prva zardzku,

so zretelom na Statt Eurépskeho systému centrdlnych bank
a Eurdpskej centralnej banky, a najmd na jeho ¢lanok 3.1
prvi zardzku, ¢ldnok 12.1, ¢lanok 18 a ¢lanok 34.1 druhd
zardzku,

so zretelom na usmernenie ECB[2011/14 z 20. septembra
2011 o ndstrojoch a postupoch menovej politiky Eurosysté-
mu ('), a najmd na jeho prilohu I oddiely 1.6, 6.3.1 a 6.3.2,

kedze:

(1) Vzhladom na vynimocné okolnosti na finan¢nych trhoch
a naruSenie normdlneho hodnotenia cennych papierov
vydanych alebo garantovanych Helénskou republikou
zo strany trhu Rada guvernérov prijala rozhodnutie
ECB[2010/3 zo 6. mdja 2010 o docasnych opatreniach
tykajiicich sa akceptovatelnosti obchodovatelnych dlho-
vych néstrojov vydanych alebo garantovanych gréckou
vlddou (?). Tymto rozhodnutim sa docasne pozastavilo
uplatiovanie minimalnych poziadaviek Eurosystému na
limity kreditnej kvality uvedenych pre urcité obchodova-
telné aktiva v pravidldch rdmca Eurosystému pre hodno-
tenie kreditného rizika v oddiele 6.3.2 prilohy I k usmer-
neniu  ECB/2011/14. Rozhodnutie ECB[2010/3 bolo
zruSené rozhodnutim ECB[2012/2 (}), pretoZe ponuka
vymeny dlhovych nastrojov v kontexte acasti sikrom-
ného sektora, ktord bola predostretd drzitelom obchodo-
vatelnych dlhovych nédstrojov vydanych alebo plne garan-
tovanych gréckou vlddou, mala nepriaznivy vplyv na
tverové ratingy tychto dlhovych ndstrojov.

(2)  Dna 21. jula 2011 hlavy stitov alebo predsedovia vlad
eurozény a institticie Unie ozndmili opatrenia na stabili-
zdciu verejnych financii Grécka vratane ich zdvazku
podporit kvalitu zdbezpeky, a tym podporit kvalitu
obchodovatelnych dlhovych ndstrojov vydanych alebo
garantovanych Helénskou republikou. Rada guvernérov
rozhodla, Ze Helénska republika md podporit kvalitu
zdbezpeky v prospech ndrodnych centrdlnych bank.

stavit uplatiiovanie limitu kreditnej kvality Eurosystému
voli tym  obchodovatelnym dlhovym ndstrojom
vydanym alebo plne garantovanym Helénskou republi-
kou, na ktoré sa vztahuje podpora kvality zdbezpeky,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Akceptovatelnost obchodovatelnych dlhovych ndstrojov

vydanych alebo plne garantovanych  Helénskou

republikou v stvislosti s ponukou Helénskej republiky na
vymenu dlhovych néstrojov

1. Obchodovatelné dlhové ndstroje vydané alebo plne garan-
tované Helénskou republikou, ktoré nespliiaji minimdlne pozia-
davky Eurosystému na limity kreditnej kvality uvedené pre
urcité obchodovatelné aktiva v pravidlich rdmca Eurosystému
pre hodnotenie kreditného rizika v oddiele 6.3.2 prilohy T k
usmerneniu ECB/2011/14, ale spliajii ostatné poziadavky na
akceptovatelnost stanovené v prilohe 1 k usmerneniu
ECB/2011/14, mozno pouzit ako zdbezpeku v tverovych
operédcidch Eurosystému pod podmienkou, Ze Helénska repu-
blika zabezpe¢i v prospech nédrodnych centrdlnych bank
podporu kvality zdbezpeky v podobe systému odkdpenia.

2. Obchodovatelné dlhové néstroje uvedené v odseku 1
zostdvaji akceptovatelné pocas podpory kvality zabezpeky.

Clanok 2
Nadobudnutie G¢innosti

Toto rozhodnutie nadobdda dcinnost 8. marca 2012.

Vo Frankfurte nad Mohanom 5. marca 2012

Prezident ECB
Mario DRAGHI

() U.v. EU L 331, 14.12.2011, s. 1.
( U.v. EU L 117, 11.5.2010, s. 102.
() U.v. EU L 59, 1.3.2012, s. 36.
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ODPORUCANIA

ODPORUCANIE KOMISIE

z 15. marca 2012

o monitorovani pritomnosti nimelovych alkaloidov v krmive a potravinich

(Text s vyznamom pre EHP)

(2012/154/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na
jej ¢lanok 292,

kedze:

V smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/32[ES
zo 7. mdja 2002 o neziaducich ldtkach v krmivdch pre
zvieratd (1) sa stanovuje zdkaz pouzivania produktov
urCenych do krmiv, ktoré obsahuji neziaduce latky
v mnoZstve presahujicom najvyssie pripustné mnozstva
stanovené v prilohe I k uvedenej smernici.

V pripade krmiva obsahujiceho nemleté obilniny sa
stanovilo najvy$ie pripustné mnozstvo 1 000 mg/kg
sklerécif razného namela (Claviceps purpurea).

Vedeckd skupina EFSA pre kontaminanty v potravinovom
retazci (EFSA — Eurdpsky drad pre bezpe¢nost potravin)
prijala 19. aprila 2005 na Zziadost Komisie stanovisko
k ndmelu ako neziaducej litke v krmive (?).

Termin ndmel sa vzfahuje na hubové Struktiry druhu
Claviceps, ktoré sa tvoria namiesto zfn alebo semien
v obilnych alebo travnych klasoch a ktoré vidno ako
velké, tmavo zafarbené sklerdcie. Tieto sklerdcie obsa-
huja rézne druhy alkaloidov, z ktorych najvyznamnejsi
je ergometrin, ergotamin, ergozin, ergokristin, ergo-
kryptin a ergokornin a s nimi stvisiace -ininy. MnoZstvo
a Struktiira toxinu sa li§i pri réznych kmefioch hab
v zévislosti od hostitel'skej rastliny a geografickej oblasti.

(") U. v. ES L 140, 30.5.2002, s. 10.

(?) Stanovisko vedeckej skupiny pre kontaminanty v potravinovom
retazci vydané na Zziadost Komisie, ktoré sa tyka ndmelu ako
neziaducej litky v krmive, Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2005)
225, 1 - 27. http:/[www.efsa.europa.eu/en/scdocs/doc/contam_op_
€¢j225_ergot_enl.pdf.

©)

V sti¢asnosti nie je zndmy stupen variability v Struktdre
ndmelovych alkaloidov vo vztahu k druhom hib,
geografickému rozlozeniu ani vo vztahu k hostitelskej
rastline (napriklad struktiira alkaloidu v raznom ndmeli
sa lisi od Struktary alkaloidu v inom trdvnom ndmeli). Na
identifikdciu vetkych faktorov zodpovednych za variabi-
litu v Struktire ndmelovych alkaloidov pri jednotlivych
druhoch rastlin by boli potrebné dalsie tdaje.

Kedze velkost a hmotnost sklerdcii sa moze vyrazne
odlisovat, fyzikdlne stanovenie miery kontamindcie
obilnin raznym ndmelom je Casto nepresné. Okrem
toho toto fyzikdlne stanovenie nie je mozné v spraco-
vanom krmive a potravindch. Preto sa navrhlo poskytnit
okrem kontroly fyzikdlnymi metédami aj mozZnost
kontroly potencidlne kontaminovaného krmiva a konta-
minovanych potravin chemickou analyzou, kedze st
dostupné rozne chronomatografické metédy na zisto-
vanie pritomnosti ndmelovych alkaloidov v krmive
a potravindch. Uvedené metddy sa viak viazu na obme-
dzeny pocet namelovych alkaloidov.

Je potrebné vytvorit viac tdajov o pritomnosti tychto
ndmelovych alkaloidov, nie iba v nemletych obilnindch,
ale aj v obilninovych produktoch, kimnych zmesiach
a zloZenych potravinich, s cielom ziskat spolahlivé
udaje o Struktire ndmelovych alkaloidov v krmive
a potravindich a ur¢t vzfah medzi pritomnostou
ndmelovych alkaloidov a mnozstvom pritomnych skleré-
cif. Je vhodné zameraf toto monitorovanie na Sest
ndmelovych alkaloidov s vyraznou pritomnostou, t. j.
ergometrin, ergotamin, ergozin, ergokristin, ergokryptin
a ergokornin a na s nimi savisiace -ininy,

PRIJALA TOTO ODPORUCANIE:

1. Clenské §tity by mali za aktivnej Gcasti prevddzkovatelov

krmovindrskych a potravindrskych podnikov monitorovat
pritomnost ndmelovych alkaloidov v obilninich a obilnino-
vych produktoch uréenych na ludskii spotrebu alebo na
kimenie zvierat, v li¢nych/kfmnych trdvach na kfmenie
zvierat a v kimnych zmesiach a zloZenych potravinach.


http://www.efsa.europa.eu/en/scdocs/doc/contam_op_ej225_ergot_en1.pdf
http://www.efsa.europa.eu/en/scdocs/doc/contam_op_ej225_ergot_en1.pdf
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2. Clenské §tity by mali analyzovat vzorky aspon tychto 3. Ak je to mozné, clenské Stity by mali zdroven stanovit
namelovych alkaloidov: obsah sklerécii vo vzorke, aby bolo mozné ziskat poznatky
o vztahu medzi obsahom skler6cii a mnozstvom jednotli-

— ergokristin/ergokristinin, vych némefovych alkaloidov.

4. Analytické vysledky by sa mali pravidelne poskytovat Uradu
pre bezpecnost potravin na Géely ich zaznamenania do data-
bazy.

— ergotamin/ergotaminin,

— ergokryptin/ergokryptinin,

— ergometrin/ergometrinin, V Bruseli 15. marca 2012

— ergozin/ergozinin, Za Komisiu
John DALLI

— ergokornin/ergokorninin. dlen Komisie
















Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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